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Nouveauté de cette année

* Mon master : https://www.monmaster.gouv.fr/

DIPLOME

MON NATIONAL OF La plateforme nationale des masters

MASTER

MASTER CONTROLS S'informer, choisir, candidater

AR L

masters Rechercher en mode carte S'informer v

RECHERCHE

{nom de la formation, mots-clés, nom de I'établisseme

% Voir mes favoris (0)

Quel master aprés ma licence ?

‘ La plateforme « Mon Master » vous permet :
: .+ de consulter Iintégralité des diplémes nationaux de master




Le calendrier de la procédure

Du 22 mars au 18 avril 2023 | Dépot des candidatures

D’avril a juin 2023 Examen des candidatures par les établissements

Phase d’admission (transmission des propositions
Du 23 juin au 21 juillet 2023 | d’admission aux candidats et réponse des candidats a ces
propositions)

Apres acceptation d'une proposition d'admission,
A partir du 23 juin 2023 inscription administrative auprés des établissements,
selon le calendrier établi par chacun d’eux




* |dentifier le master

* |dentifier au sein du master la spécialité que vous voulez suivre

* |dentifier une personne pour vous encadrer (directeur/trice de
meémoire ou de stage)

— Prendre contact avec il/elle
—> Elaborer votre dossier

<=> cela prend du temps.



* Quelques conseils :

Postuler a plusieurs masters qui vous intéressent : la sélection
peut étre rude donc il faut avoir un ou plusieurs « plan B ».

Soigner votre dossier :
- Prenez contact avec un enseignant
- Rédigez votre lettre de motivation avec soin
- Présentez un projet de recherche réfléchi



Préparer un dossier prend du temps !!
Conseils : y réfléchir des le mois de janvier (apres les examens)

Vous pouvez avoir besoin d’aide
=> n’hésitez pas a nous solliciter



* Etudes arabes : recherche ou professionnel

* Arabe maghrébin : recherche ou professionnel
 MEEF : professionnalisant : pour devenir enseignant d’arabe



Tronc commun :

- Cours de langue : arabe littéral ou dialectal (syro-libanais et égyptien)
Plusieurs « spécialisations »:

- Littérature et traduction littéraire

- Linguistique, dialectologie et traduction spécialisée

- Islamologie

- Islamologie et pensée arabe

- Histoire et sciences sociales.

- Anthropologie

- Oralités

Options : une autre langue, séminaire dans d’autres universités partenaires de |'Inalco
(EHESS, EPHE...)



Tronc commun :

- Cours de langue : arabe maghrébin (algérien, marocain, tunisien, libyen)
Plusieurs « spécialisations »:

- Littérature

- Linguistique, dialectologie et sociolinguistique

- Anthropologie / Histoire et sciences sociales

- Islamologie

- Oralité

Options : une autre langue, séminaire dans d’autres universités partenaires
de I'Inalco (EHESS, EPHE...)



» Atteindre un niveau C1 en arabe (ou dans une de ses variétés)

» Devenir des spécialistes du monde arabe

= Expertise sur le monde arabe avec une forte compétence en langue
arabe

=> recherche, enseignement, diplomatie, journalisme, Think Tank
divers, monde associatif, ONG, médiation, coopération culturelle ....



Formations données par I'INSPE, Sorbonne-Université, Sorbonne-
Nouvelle et Inalco

Master professionnalisant

https://www.inspe-paris.fr/master-meef-2nd-degre-professeur-des-
colleges-et-lycees-arabe



https://www.inspe-paris.fr/master-meef-2nd-degre-professeur-des-colleges-et-lycees-arabe
https://www.inspe-paris.fr/master-meef-2nd-degre-professeur-des-colleges-et-lycees-arabe

Formations

Le département "Etudes arabes" vous propose différentes formations et dipldmes suivant ce que
vous voulez apprendre (arabe littéral, arabe "dialectal").

Les brochures pédagogiques de licence LLCER, de master LLCER et des dipldmes d'établissement sont
consultables ci-dessous, dans chacun des paragraphes consacrés aux langues.

En complément, nous invitons a consulter la page de présentation des Licences (détails des parcours L2-
L3) et la page de présentation des Masters (autres mentions de Master).

Important : les formations et dipldmes présentés dans les brochures 2021-2022 ci-dessous
seront reconduits pour I'année 2022-2023.

Vous voulez apprendre I'arabe littéral ?

= Si vous étes débutant (moins de 250 heures de cours d'arabe), inscrivez-vous en dipldme d'initiation.

= Si vous voulez atteindre un bon niveau en un an et que vous étes prét(e) a travailler de fagon
"intensive", le dipléme intensif est fait pour vous.

= Vous avez déja de bonnes connaissances en arabe (250 heures de cours d'arabe et maitrise des

nnatinne aArammatiralac A 1ar valiima A Mannal d'araha madarna da 1 iir Dahainale) vaiie nanvaz

Attention, le dipléme d'initiation est un dipléme sélectif. Si vous vous inscrivez en L1 sans avoir le niveau
requis, vous ne pourrez étre réorienté en initiation que si vous satisfaites aux conditions d'accés a ce
dipléme.

Vous voulez surtout apprendre I'arabe parlé ?

= Choisissez votre "dialecte", et inscrivez vous en licence d'arabe maghrébin (algérien, marocain,
tunisien) ou d'arabe oriental (égyptien, syro-libanais).

= Ces licences sont ouvertes aux débutants.

rabe littéral (initiation, intensif, licence, master)

Les différentes formations proposées en arabe littéral (diplome d'initiation, dipldme intensif, licence et
master) sont détailleées dans les brochures que vous pouvez télécharger ci-dessous.

= Licence LLCER d'arabe littéral, diplome d'initiation et diplome intensif (2020-2021)

Diplome d'initiation, dipléme intensif et licence d'arabe littéral (.pdf / 762.09Ko)

= Master LLCER d'Etudes arabes (arabe littéral et dialectal)

FORMATION_ETUDES_ARABES_MASTER_LLCER_2021-2022 (.pdf / 549.90Ko)

FORMATION_ETUDES_ARABES_MASTER_LLCER_2022-2023 (.pdf / 548.08Ko)



Erika Mocik
bureau 3.48 / bureau-master@inalco.fr /
erika.mocik@inalco.fr
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4 UE :
- UE 1 : langue, perfectionnement

- UE 2 : spécialisation aréale (sur le monde arabe)

- UE 3 : spécialisation disciplinaire (littérature, linguistique, histoire,
sciences sociales, anthropologie, islamologie)

- UE 4 : méthodologie



UE1 - Pratique avancée de la langue (PAL)

Parcours 1
ARAA410a Pratique avancée de I'arabe | (Langue des textes classiques) 4

ARAA410b Pratique avancée de I'arabe Il (Langues des médias) (Mohamed Hnid) 4

ARAA410c Traduction spécialisée (obligatoire pour les étudiants qui font un mémoire de traduction en LLCER - TLT) 4

Parcours 2 — 2 EC + soutien
ARAA410a Pratique avancée de I'arabe | (Langue des textes classiques) 4

ARAA410b Pratique avancée de I'arabe Il (Langues des médias) (Mohamed Hnid) 4

ARAA410c Traduction spécialisée (obligatoire pour les étudiants qui font un mémoire de traduction) (Heba Lecocq) 4

Soutien : TD de L2
ALIA310b Version

Traduction littéraire

>
=
>
w
=

Traduction technique

ALIA320b Littérature moderne

>
=
>
w
=



ARAA420
ARAA423al
ARAA420a
ARAA420b
ARAA420c

ARAA423a2
ARAA420d
ARAA420e

ARAA42a3
ARAA420f
ARAA420g
ARAA420j

ARAA4234
ARAA420h
ARAA420i

UE2 - Spécialisation aréale - 2 EC

linguistique et traduction
Linguistique générale et linguistique arabe |
Lexicographie arabe |
Dialectologie et sociolinguistique de I'arabe |
EC d’HSS ou de littérature selon le projet
Littérature et Culture
Littérature arabe moderne |
Littérature classique |
EC d’HSS ou de linguistique selon le projet
Islamologie et pensée arabe
pensée arabe 1
Islamologie |
Le champ académique de l'islamologie et des SHS (en arabe)
EC de HSS ou de linguistique ou de littérature selon le projet
Séminaire extérieur choisi en accord avec la directrice ou le directeur de recherche.
Histoire et sciences sociales
Le monde arabe et le Moyen-Orient au prisme des sciences sociales.
Histoire du monde arabe et du Moyen-Orient (séminaire commun avec Paris 1V)
EC d’HSS ou de littérature selon le projet

Séminaire extérieur choisi en accord avec la directrice ou le directeur de recherche.



UE1 - Pratique avancée de la langue (PAL)

Parcours 1 - 2EC 4

Pratique avancée écrite et orale de I'arabe | (Langue des sciences humaines et sociales) (Mathias
ARAB410a Hoorelbeke) 4

ARAB410b Pratique avancée écrite et orale de I'arabe Il (Langue des textes de pensée arabe) (Ryad Atlagh)

ARAB410c Traduction littéraire (Marcella Rubino)
Parcours 2 - 2EC + soutien

ARAB410a Pratique avancée écrite et orale de I'arabe | (Langue des sciences humaines et sociales) (Mathias
Hoorelbeke)

ARAB410b Pratique avancée écrite et orale de I'arabe Il (Langue des textes de pensée arabe) (Ryad Atlagh)

ARAB410c Traduction littéraire (Marcella Rubino)
Soutien

TD de L2 (3h)

ALIB310a Histoire de la langue et linguistique arabe
ALIB320b Littérature moderne (L3)

ALIB310b Version

ALIB310c Theme littéraire

ALIB310d Traduction technique




ARAB420
ARAB42al
ARAB420a
ARAB420b
ARAB420c

ARAB42a2
ARAB420d
ARAB420e

ARAB42a3
ARAB420f
ARAB420g

ARAB42a4
ARAB420h
ARAB420i

UE2 - Spécialisation aréale - 1EC

Linguistique et Traduction
Linguistique générale et linguistique arabe Il
Lexicographie arabe Il
Dialectologie et sociolinguistique de I'arabe |l
1 EC d’HSS ou de littérature selon le projet
Littérature et Culture
Littérature arabe moderne Il
Littérature classique Il
1 EC d’HSS ou de linguistique selon le projet
Islamologie et pensée arabe
Pensée arabe Il
Islamologie Il
EC d’HSS ou de linguistique ou de littérature selon le projet
Un séminaire extérieur choisi en accord avec la directrice ou le directeur de mémoire
Histoire et sciences sociales
Histoire du Maghreb (séminaire commun avec Paris VII)
Histoires du Moyen-Orient (séminaire commun avec Paris V)

EC d’HSS ou de linguistique ou de littérature selon le projet

Un séminaire extérieur choisi en accord avec la directrice ou le directeur de mémoire



Equipe
péedagogique

Nom et prénom m Enseignement/spécialité
recherche

AIT FERROUKH Farida
ATLAGH Ryad

BARONTINI Alexandrine

BUCAILLE Lzetitia
CHEIKH Mériam
CHIABOTTI Francesco
CHRAIBI Aboubakr
GERMANOS Marie-
Aimée

HASSAN Kadhim Jihad
HERIN Bruno

HNID Mohamed

HOORELBEKE Mathias
JOMIER Augustin
MADOUNI Jihane

PAGES EL-KAROUI Delphine

PEREIRA Christophe
RUBINO Marcella
SANGARE Youssouf
SIBILEAU Julien

SLEIMAN Rima

TARDY Jean

VAN RENTERGHEM
Vanessa
VERDEIL Chantal

MCF
MCF
MCF

PU
MCF
MCF

PU
MCF

PU
PU
MCF

MCF

MCF

MCF
PU

PU
MCF
MCF
MCF

PU
MCF

MCF
MCF

LACNAD Littératures maghrébines

CERMOM

LACNAD Sociolinguistique / anthropologie
linguistique

CESSMA

CESSMA Anthropologie

CERMOM

CERMOM

CERMOM Sociolinguistique

CERLOM

CERMOM Dialectologie orientale

CERMOM Histoire des

théories

grammaticales

CERMOM Histoire du Maghreb

LACNAD Dialecte maghrébin

CERMOM Géographie du monde arabe

LACNAD Dialectologie maghrébine

CERMOM Islamologie

CERMOM Linguistique, histoire de la langue
arabe et grammaire

CERMOM

PLIDAM Linguistique et didactique

CERMOM Histoire sociale du Moyen- Orient

médiéval

CERMOM Histoire
Contemporain

du  Moyen-Orient



Exemples de sujets

Il s’agit de suggestions destinées a vous faire réfléchir.



L'influence des strutures sociales sur la curiosité linguistique dans
I'’émergence d’'une grammaire

La fonction de I'analogie dans le processus de standardisation de la
langue arabe

La réception de |la grammaire arabe a |la Renaissance en France, Italie,
Allemagne ...

Enseigner la grammaire arabe aujourd’hui a 'université dans le monde
arabe. Etudes de cas.

'accord en genre et nombre en arabe (variété a déterminer)



* Le roman dystopique arabe (Golfe et Egypte)

* Le réalisme magique dans le roman soudanais contemporain
* Littéerature irakienne et gore

» Poésie orale et révolution au Soudan

* La littérature arabophone d'Afrique subsaharienne




« Amour et pouvoir dans la poesie d'lbn Zaydin.

e Les salons littéraires entre idéal et réalité: al-Imta° wa-I-
mu'anasa d'al-Tawhidt

» La poésie ascetique d'Abl Nuwas

 L'ceuvre poétique d'Ishaq al-Mawsilt

* L'idéal du nadim, d'apres Adab al-nadim de Kusagim
» Récits de voyage de I'epoque ottomane




Liban :
» La croix rouge libanaise
» La revue de I'armée, majallat al-jaysh du Liban

Syrie : La nationalisation des biens francais en Syrie

Jordanie :

> L association Nachimat, du Women’s Network, communauté destinée a améliorer la présence
féminine dans les conseils locaux.

Monde arabe en général
» Culture et commerce de la datte
» vie politique a partir des journaux parlementaires conservés a I'AUB (Irak, Syrie).
» Un établissement scolaire ou un réseau scolaire
» Des associations de défense des droits des femmes ou écologiques
» Les prisons a différentes époques



e Battre tambour : une prérogative califale dans I'islam médiéval.



* Etudes / éditions de textes manuscrits et de leurs auteurs

e Soufisme et théologie
* Soufisme et littérature
* Circulation des savoirs
e Etudes du lexique coranique



]giontourner les regles de transmission de I’héritage au Maroc : favoriser I'égalité des sexes au sein des
ratries

Conflits successoraux et famille (Maroc)

Les retours définitifs au bled (Maroc ou Maghreb)

La réforme du code pénal au Maroc (mobilisations et résistances)

Le renouveau du féminisme au Maghreb apres les #meto

Discours et mesures politiques sur la déviance au Maroc apres 201

Les politiques vertes au Maroc : la gouvernance écologique (villes vertes, PlanMaroc vert, ...)

Changements climatiques. Renouvellement des ressources hydrauliques et renégociation par les femmes des
normes d’acces a I'eau en milieu rural

Influencer sur les réseaux sociaux quand on est pauvre (la production de chaines Youtube féminine)
Passion du crime : les chaines Youtube en arabe dédiées a I’histoire des crimes au Maroc



